20543 RESOLUCION de 9 de octubre de 2000, de la Universidad de Granada, por la que se ordena la publicacion de la adecuacion del plan de estudios de Licenciado en Filologia
Portuguesa, que se imparte en la Facultad de Filosofia y Letras.

Aprobado por la Universidad la adaptacion del plan de estudios de Licenciado en Filologia Portuguesa, que sustituye al publicado por Resolucién de fecha 22 de noviembre de 1994 («Boletin
Oficial del Estado» nimero 302, de 19 de diciembre), que se imparte en la Facultad de Filosofia y Letras y en cumplimiento de lo sefialado en el articulo 10.2 del Real Decreto 1497/1987, de
27 de noviembre, sobre directrices generales comunes de los planes de estudios de los titulos de caracter oficial y validez en todo el territorio nacional («Boletin Oficial del Estado» nimero 298,
de 14 de diciembre), y en el Real Decreto 1267/1994, de 10 de junio, por el que se modifica el anterior («Boletin Oficial del Estado» nimero 139, del 11),

Este Rectorado ha resuelto ordenar la publicacion del acuerdo de la Comision Académica del Consejo de Universidades de fecha 12 de junio de 2000, que a continuacion se transcribe, por
el que se homologa la referida adaptacion del plan de estudios, segin figura en el anexo.

Granada, 9 de octubre de 2000.—El Rector, Lorenzo Morillas Cueva.

ANEXO 2-A Contenido del plan de estudios
UNIVERSIDAD | GRANADA
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE
LICENCIADO EN FILOLOGIA PORTUGUESA
1L.MATERIAS TRONCALES
Asignatura/s en las que la Créditos anuales
S Universidad, caso, oy . . ok .
Ciclo Curso Denominacién otga:iszla;idi’v:s?;c??; B Practicos/ Breve descripeion del contenido Vinculacién a Areas de Conocimiento
) Totales Tedricos ,
materia troncal Clinicos

2° 1° GRAMATICA PORTUGUESA Gramitica Portuguesa 10 6 4 Descripcion detallada y cientificade | Filologias Gallega y Portuguesa
| la lengua portuguesa.

2° LITERATURA PORTUGUESA 18 12 6 Continuacion del estudio histéricoy | Filologias Gallega y Portuguesa

(15T+34) filolégico de las principales etapas,
i movimientos autores y obras de la
' literatura portuguesa
1
1° Literatura Portuguesa IV 9 6 3 Estudio de la Literatura Portuguesa Filologias Gallega y Portugnesa
de los origenes al Barroco
! 2° Literatura Portuguesa V 9 6 3 Estudio de la Literatura Portuguesa Filologias Gallega y Portuguesa
del Romanticismo a la Actualidad
2° 2° HISTORIA Y CULTURA Historia y Cultura 9 6 3 Aspectos geograficos, historicos, Filologias Gallega y Portuguesa
PORTUGUESAS Portuguesas. (8T+14A) artisticos y culturales.
2° 2° HISTORIA DE LA LENGUA Historia de la Lengua 10 6 4 Estudio diacrénico de la lengua Filologias Gallega y Portuguesa
PORTUGUESA Portuguesa portuguesa.
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1. ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

La Universidad debera referirse necesari a los sigui DS

5!

a) Régimen de acceso al 2° ciclo. Aplicable s6lo al caso de enseiianzas de 2° ciclo o al 2° ciclo de ensefianzas de 1° y 2° ciclo,
" teniendo en cuenta lo dispuesto en los articulos 5° y 8°.2 del R.D. 1497/87.

b) Determinacion, en su caso, de la ordenaci6n temporal en el aprendizaje, fijando secuencias entre materias o asignaturas o entre
conjuntos de ellas (articulo 9°,1 R D. 1497/87)

¢) Periodo de escolaridad minimo, en su caso (articulo 9°,2.4° R.D. 1497/87).

d) En su caso, mecanismos de convalidacién y/o adaptacién al nuevo plan de estudios para los alumnos que vinieran cursando el
plan antiguo (articulo 11 R.D. 1497/87)

Cuadro de asignacion de la docencia de las materias troncales a areas de conocimiento. Se cumplimentara en el supuesto a) de la
nota 5) del anexo 2-A.

La Universidad podra afiadir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste del plan de estudios a las previsiones del
R D. de directrices generales propias del titulo de que se trate (en especial, en lo que se refiere a la incorporacién al mismo de las
materias y contenidos troncales y de los créditos y areas de conocimiento correspondientes segin lo dispuesto en dicho R.D.), asi
como especificar cualquier decision o criterio sobre la organizacion de su plan de estudios que estime relevante En todo caso estas
especificaciones no constituyen objeto de homologacién por el Consejo de Universidades

a) O. M. 11 de septiembre de 1991. "Podran acceder a estas ensefianzas quienes hayan superado el primer ciclo de cualquier
licenciatura en Filologia y ademas superen, de no haberlo hecho antes, 14 créditos de Lengua Portuguesa y 12 en Literatura
Portuguesa.

c) 2 afos

Los estudios realizados en el marco de convenios internacionales suscritos por la Universidad o los realizados en Universidades
Eugopeas al amparo de los programas de la C.E., serén reconocidos de acuerdo con las correspondientes directrices europeas y las
resoluciones que, al respecto, dictamine la Junta de Gobierno de la Universidad de Granada.

En especial los estudios realizados en la Universidad de Coimbra al amparo del convenio finnado entre dicha Universidad y la
Universidad de Granada, conducentes a la doble titulacién. serdn incorporados al expediente en tanto se mantenga el acuerdo.

como uno de los dos cursos que componen la Titulacion con su correspondiente carga troncal. obligatoria. optativa y de libre
configuracion.

.




